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KyntypematuyHuAT aHanu3 — eguH MeToA 3a OTKPUBaHEe Ha KyJnTypHa
nHcgpopmaumsa BbB dppaseonoruara

PymsHa MeTposa, AuaHa CtedaHoBa

The Culturematic Analysis as a Method of Identifying Cultural Information in Phraseology. By
Roumyana Petrova and Diana Stefanova. This paper presents a methodology of examining the cultural
component in the semantics of idioms and proverbs. First, some ideas and theories concerning the cultural
content of phraseological and paremiological units are outlined. Next, some aspects of the semiosis of
phraseological units as signs of culture are discussed. Finally, an extension of the idea of culturematic
analysis is proposed.
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BbBEAEHUE

Bcekn 4oBeK, KOWTO Brafee MOHe eauH Yy e3uk, ce e cOnbckBan c akTa, ye
MeXay YYXOUA U POAHUS €3UK CbLUECTBYBAT KakTo NMPUMWKM, Taka v pasnuku. Yact ot
pasnuK1Te ca CBbP3aHu C KYNTYpHW 0COBEHOCTU Ha dafeHaTa e3ukoBa OBLLHOCT, KOUTO
HAMaT aHaror B Apyrata Kyntypa. B cbLioTo Bpeme B e3vka HamMmupaT OTpaXeHue 1 apyru
KYNTYpHU 0COBEHOCTM, KOUTO Cce SiBABaT 06LUM 3a ABa UNM noBeve e3vka. M3scHaBaHeTo
Ha BCUYKM CBbP3aHW C KynTypaTa e3UKOBU O0COBEHOCTM MMa 3HadyeHue 3a Teopusita u
npakTukaTa Ha nNpeBoaa, 3a YyK40e3VKOBOTO 0ByyYeHune, 3a NekcukorpadmsiTa u HayyHaTa
obnact Ha W3KYCTBEHWSI MHTENEKT U MOo-TOYHO 3a 06paboTBaHETO Ha ecTecTBeHuTe
e3numn. To3n BbNPOC € 0COGEHO BaXeH BbB (hppa3eonornsTa, Thil KaTo dpaseonornyHnTe
€[MHMLYM ca CBBbP3aHu C pasnuyHu Mo BUA KyNTYPHU 3HAHUS.

WU3NOXEHUE

VisyyaBaHeTO Ha Bpb3kaTa Mexay esvka U KynTypaTta uma gbfra UCTopusl, KOSITO
BOAM Ha4anoTo CU OT TPyAOBETE Ha HEMCKUS purocod, AUnnomMaTt u NUHIBUCT Bunxenm
doH XymOOnT M HeroBaTa uaesl, Ye CTpyKTypata W U3rpaxaaHeTo Ha BCEKU e3uK
BbNNbLaBaT cneunduyHmsa norneg KbM cBeTa Ha HeroBuTe Hocutenwu. [1, 2] Mo-kbCcHO
nogobHa no3vuusl 3aemat NpeacTaBUTENUTE Ha aHTpononorMyHata nuHrBncTuka Ppaxy,
Boac, Egyapa Canup n bengpxamud Nnii Yopd. Npesata Ha XymbonT e u3nonssaHa B
Xunotesata 3a MHIBUCTMYHATa OTHOcuTenHocT Ha Canup — Yopd, cnopen KosiTo
pasnuMYHUTE e3nLn pasvneHsaBaT cBeTa No pasnuyeH HavyuH 1 ToBa JaBa OCHOBaHWe aa ce
HanpaBu M3BO4A, Ye XopaTa MUCMSAT M Bb3NpUeMaT cBeTa Mo pasnuyeH HauuH. [3] OT
TeopumTe Ha CbBPEMEHHWUTE INWHMBUCTM B Ayxa Ha XymbonTuaHckaTa Tpaguuus
3acnyxasa ga 6bae otbensizaHa TeopusiTa 3a €CTECTBEHWUSI CEMaHTUYEH MeTaesnk Ha
AHHa Bexbuuka, B KosiTo MoraT Aa 6baaT odepTaHu ABE OCHOBHMW MONOXEHUS: ,MbPBO,
BCEKWN €3VK UMa ejHa HepasnoXxnmMa CbpLeBnHa OT NOHATUSA U CbOTBETHUTE AyMU 3a TAX,
ype3 KOMTO xopaTa, KOUTO FrOBOPST €3uka, mMoraTt ga pasbepart BCUYKM CIOXHU MUCAU U
n3Ka3BaHUsl U BTOPO, TE3W MOHATUSI U AYMU, KOUTO CbCTaBAT CbpLEBUHATA Ha e3nka umat
CbOTBETCTBMA BbB BCUYKM €CTECTBEHM €3uLM, Taka 4Ye MOXe [f[a ce roBopu 3a
Hepasfnoxuma CbpueBMHA Ha BCUYKM €3MUM, KOATO Ha CBOW pen oTpassBsa
HepasnoxuMaTta CbpueBMHa Ha YoBeLWKOTO mucrnieHe”. [4] Bexbuuka passuBa Tasu
Teopusi B MPOABIDKEHME Ha MOBeYe OT TpW LEcCeTuneTuss B CbTpyAHMYecTBO ¢ Knud
[ogapa n cbC CbOENCTBMETO HA MHOrOOPOMHM TEXHU Konern. TeopusTa € NogkpeneHa oT
eMMNUPUYHN U3CrneaBaHusA BbpXy ronsm Opoi pOACTBEHM M HepoacTBeHW esuuu. (3a
npocnegsBaHe Ha eTanuTe B pa3BUTMETO Ha Tasn Teopus BX. [5] [6] [7] [8] [9]).

Bex6uuKa TBbpayM ChLLO, Y€ CbLIECTBYBA TCHA BPb3Ka MEXAY HauMHa Ha KMBOT B
e[lHO OBLLEeCTBO U e3nka, KOMTO ce roBopu B Hero. EQHa oT nposiBuTe Ha Tasu Bpb3ka ca
OyMUTE C KyNTypHOCMELUUMUYHU 3HAYEHUsl, KOUTO OTpassBaT U OOPMSAT HauMHa Ha
MWCIEHE, HarnacuTe 1 Bb3rneauTe Ha obLLECTBOTO KaTo UANO U Ha OTAENHUA UHAWMBUA U
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urpanT ponsaTta Ha KOHUenTyanHW WHCTpyMeHTU. Tpsibea ga ce otbenexu, obaye, ye T4
npaBu YroBopkaTa, 4e BBL3rMeauTe KakTo Ha UAnoTo obLecTBO, Taka W Ha OTAenHus
WHAMBUL HUKOra He ca HambfHO AETEPMUHUPAHW OT KOHLUENTyanHUTe WHCTPYMEHTH, a
caMo ca nosrusaHKn ot Tax. [10]

MpencraButenuTe Ha NUHIBOKYNTYPOSIOTMYHOTO HamnpaBreHue B PYCKOE3WYHOTO
€3/KO3HaHWe, YMUTO U3CredBaHusi ca HacouYeHN KbM U3SICHSIBAHE Ha B3aUMOAEWCTBMETO
Mexay esvka U KynTypara, YecTo npuemaTt u U3rnonssaT Teopusita Ha Bexbuuka B cBos
n3crnefoBaTernckv MHCTPYMEHTapUyM M N OTAENST MSACTO B yyebHuuuTte. (3a nosedye no
T03n BbNpoc BX. [11], [12], [13]). MHOro oT n3cnegBaHusiTa B NIMHIBOKYNTYPOMOMMYHOTO
HanpaBneHue ca cBbp3aHu ¢ hpaseonorusita U napemuonorusaTa. [iBa oT pasrnexgaHuTe
B TX BBbNPOCU ca OT 0COGEHO 3HayeHwe npu pa3paboTBaHETO Ha MeTodosorns 3a
OTKpUBaHe Ha KynTypHaTa uHdopMauusi BbB (dpaseoniornsmv M napemun: 3HaKoBUAT
Xapaktep Ha dpa3eonornsmuTe 1 napemmmuTe 1 BUOOBETE KyNnTypHa MHGOpMauus, KOUTo
Ca 3anerHanu B ocHoBaTa uM.

BepoHuka Tenusa roBopu 3a KynTypHa KOHOTaUUS Ha NeKCcUKanHu n opaseornornyHm
eQVHULM, Ha W3KasBaHUSATa WM Ha LEenu TeKCTOBE KaTo Ha4yMH 3a BbNNbliaBaHe Ha
Kyntypata B e3ukoBusi 3Hak. [14] Ta onpegens KynTypHata KoHOTauus KaTto
LMHTEPNPETaLNA Ha AEHOTATUBHUSA UM 0OPa3HO MOTUBUPAHUS [...] aCNeKT Ha 3HaAYeHMeTo
ypes KkaTeropumute Ha kynTtypaTta“. [15] 3a Heo6xoaMMOCTTa OT CbOTHACSHE HA €3UKOBUTE
€QVHMLM N B YacTHOCT Ha paseonornsmuTe C KynTypHUTE Kodose nuwe u AmuTtpun
[ob6poBonckn. Toll nmogyepTaBa, Ye He BCUYKU Pasfuuusi MExXAy e3uuuTe ca KynTypHO
3HaYMMV 1 Npefgnara cnegHus KpuTepuin 3a onpegensHe Ha KynTypHata 3Ha4YuMmocCT: ,aKo
CbLUECTBYBaHETO Ha [afeH e3UKoB hakT Boau 40 [...] nocneacTsms Npu OCMUCIISIHETO Ha
OpYyrv 3HAKOBW CUCTEMMW, KOUTO TPaAULIMOHHO Ce OTHacAT KbM [...] HapoAHaTta KynTypa |[...]
UNN ako TOoW ce Bb3npuema kato obycrnoBeH OT PyHKLUMOHUPaAHETO Ha NOAOGHM 3HAKOBU
CUCTEMU, TO3N €3MKOB (hakT ce Mpu3HaBa 3a KynTypHO peneBaHTeH“. [16] 3HakoBuAT
Xapaktep Ha bpaseonormammte U napemuute e obekT Ha u3cregBaHuaTa M Ha peauua
6bnrapcku astopu, Hanpumep E. Hegkosa [17], P. Metposa [18, 19], . Tpenaadwunosa
[20] v ap.

Mo oTHowWeHWe Ha Bb3AENCTBUETO Ha KynTypaTta Bbpxy e3nka B. Tenusi u konektus
noco4ysat neT KaHana, No KOMTO KynTypaTa NPOHUKBA B €3UKa: KYNTYpPHU CEMW, KyNTYypHM
KOHLeNTW, KyNTypHa KOHOTauus, KynTypeH OH U AWUCKYPCUBHM cTepeoTunu. KyntypHuTe
ceMu cnopepj TAX ca AyMU Unuv KombuHauuy OT AyMu, KOUTO O3HayasaT WAMOETHUYECKU
peanuun. KynTypHUTE KOHLENTU Te onpedensT kato abCTpakTHW MOHATUS KOUTO CbCTaBAT
KapTMHaTa Ha cBeTa Mo crneuuduyeH 3a CbOoTBeTHaTa KynTypa HauuH. KyntypHuTe
KOHOTaUuM ca WHTepnpeTaTMBHUTE OTHOLIEHUS MEXAY JIMHIBUCTUYHUTE 3Hauu 1
CMMBONWTE Ha Apyrn HeBepbanHu KynTypHu kogose. KynTypHusT oH Te obscHABAT kaTo
SICHO [JONoBMMa umAaeoriormyecka aypa, CBbp3aHa C UCTOpUYecka CuUTyauus Wmu
NONMUTUYECKO MMM MOAHO TeyeHue. A OWCKYPCUBHUTE CTEPEOTUNM CMOpes TsX ca 4YecTo
cpellaHn u3pasu, 4YMeTo KynTypHO CbObpXaHue ce akTMBupa 4pe3 3HaHus OT AafeH
TekcT. [21] MogobHo MHeHune uspassiat Oobposoncku u MNuupanHeH, kato pasrnexaat
acneKkTUTe Ha KynTypaTa, KOMTO ca 3anerHany B OCHOBaTa Ha MeTapopuYHUTE €3UKOBU
eavHuumn. Te pasrpaHuyaBaT neT Buaa MeTadopuyHU hpasemu, CBbP3aHU C pasnmyHu
KyNTYpHU 3HaHUA: a) pa3emMu, CBbp3aHu C KyNTYpHU 3HaHWS, KOUTO Ce OCHOBaBaT Ha
couuanHo B3aUMOAEWCTBME, BKIMOUYUTENHO BCWMYKM acfekTW Ha couuarnHusi onut u
nosefeHue; 6) opasemu, cBbp3aHM C MaTepuanHaTa KynTypa, OCHOBHO C apTedakTu Ha
CbOTBETHATa KynTypa, KaKTO M C BCUYKM acCMekTh Ha MaTepuanHoTo OOKpbKeHMue; B)
dpasemn, KOUTO CbAbPXKAT NpenpaTka KbM TEKCT; I) dpasemMn CBbp3aHu C (UKTUBHU
KOHUeNTyarnHu noneta, Hanpumep octapeny HapoaHW TeOpUU U AOHAYYHWU CXBallaHus 3a
cBeTa; 4) hpasemMy CBbP3aHu C KyNTYpPHU CUMBOIK. [22]
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3a onuceaHe Ha KynTypHaTa CeMaHTWKa Ha KpaTKM MpeuefeHTHU TeKCToBe,
Hanpumep napemun, P. [leTpoBa npunara Kyntypemata kaTo eguHuua 3a
OCbLLEeCTBABaHE Ha TO3U cneundnyeH TUN aHanus, kKaTo A onpegens no CrnegHUs HauYnH:
... KynITypemaTa, npeacraBeHa CbC CIOBECEH M3pas, NPUAPYXKEH OT nntoc (+) WUnNn MUHyC
(-) e 3Hak 3a TOBa, KOETO OafeHa 3HauMMa e3vKoBa edvHuua (TEKCT) onpeaenst kaTo
MOMOXWUTENHO  WNKM oTpuuaTtenHo, T.e. T9 e BepbanusupaHa cneunduyHa KynTypHa
CBbLLHOCT C akcuonoruyecka (NonoXxutenHa wnu oTpuuaTernHa) xapakrepucTtuka“. 3a
OTKPUBAHETO Ha KynTypemuTe B MOCMOBUYHUTE TekcToBe [leTpoBa npegnara crnegHata
meToauka. VimeTo Ha KynTypemarta ce oTKpuBa C Bbnpoca ,KakBa CbLUHOCT yTBbpXAaBa
Unu oTpuda nocrosuuata?‘, a HEWHWAT aKCUONOrM4Yecku Mapkep ce onpegens oT
nocnaHueto. [23] VM3BexaaHeTo Ha KynTypemaTta v rnocnaHueTo cTaBa C nmomMoliTa Ha
TeKCToBO npeobpasysaHe. 10 To3n HauYMH ce paskpuBa 0COOEHOTO HYOBELLKO Ka4eCTBO UMK
JesHWe, KoeTo fajeHaTa MocnoBuLa KOMEHTMpa, KaTto ro npenopbyBa MM OCbXAa.
[leTpoBa pasBuMBa M JonbrBa CBOETO BWMXAaAHE 3a CbAbPXaHMETO Ha KynTypemarta B
crnegBawute cu paspaboTkn. TA mocoysa, ye KynTypemata Moxe Aa obosHayaBa He
CaMO YOBELLKO Ka4yecTBo [...], HO U NpeaMeT, Bell, CbCTOAHNE, CUTyauus, nuue, NepcoHax,
XMBOTHO, pacTeHue, OTHOLIeHWe, NoBedeHNe, peveB akT, TUN BHYyLUeHne, npouec u np.”
[Mo-HaTaTbK TA Ka3Ba, 4Ye KynTypemara MOXe ,0a Ce TbpCUM HEe camMO Ha paBHULLE
rnocrnaHne Ha eQHOM3PEeYEHCKN NapeMueH MUKPOTEKCT, [...] HO 1 Ha paBHWLE CbCTaB Ha
u3peyeHneTo: AymMuUTe W CUHTarMmTe, KOUTO HEMNOCPEeACTBEHO [0 CbCTaBAT". [24]
[Mpoueca Ha wu3BNUYaHe Ha MNPOCTUTE WU CHOXHW KyNnTypeMW OT MapemMmnoriornyHus
MUKpOTeKCT MeTpoBa onpeaens KaTo KynTypemaTtuyeH KOMMOHEHTEH aHanus. [25]

OcBeH KbM MOCMOBULUTE, KyNTYpeMaTUYHUSAT KOMMOHEHTEH aHanM3 Moxe Ja ce
NpUNoXn n Kkbm paseonornyHy eauHnum. Hanpumep, ako pasrnegame cnegHvs npumep
OT aHITIUNCKN €3UK:

*

sift the grain from the chaff wn ©6bnrapckusa My ekBuBaneHT omoesisiMm rsseama om
3BPHOMO,

BMXOaMe, 4Ye MPEHOCHOTO 3HayeHWe Ha Ta3u ppaseonorMyHa eguvHuua — OTAEensMm
CbLLECTBEHOTO OT HECBLLECTBEHOTO - NpeAcTaBnsABa Kyntypemarta. TS HOCU NONoXUTENEeH
3HaK M Moxe Aa Obae M3paseHa C MMeHHaTa dpasa ,0TAeNsiHe Ha CbLECTBEHOTO OT
HecbLLEeCTBEHOTO (+)“. A nNpu aHanu3a Ha KOMMOHEHTUTE, OTKpUBaMe oLle ABe KynTypemu
— ,onsBa (-)° M ,3bpHO (+)° M 3aToBa MOXe [hda TBbPAMM, 4e pasrnexgaHarta
hbpaseonornyHa eaMHuULa cbabpxka obuwo 3 kyntypemu. U Tpute kyntypemu morat aa
O6bAaT WHTepnpeTupaHu BbB Bpb3ka C KYNMTYpHWS KOA, Bb3NpUET B MHOro obLiecTsa,
KOMTO yTBBbpXAaBa sicHoTaTa Npu roBopeHe 1 nucaHe. A ako TpsibBa Aa onpegenum Buaa
KyNTYPHU 3HaHUS, C KOUTO € CBbp3aHa hpaseonormyHatTa eaMHuLa, To TyK cTaBa BbNpoc
3a 3HaHUS CBbp3aHMW CbC COLMANHOTO B3aMMOZEWCTBUE, KOrato umame npenBus
NMPEHOCHOTO 3HaYeHWe W 3HaHaHUsl 3a MaTepuanHaTta KynTypa, korato uMame npeasuf
OykBanHoTOo 3HayeHue. OcBeH TOBa, MOHeXe Tas3n ppaseonorMyHa eguHuua e ¢
6ubnericku npousxon, Tyk CTaBa AyMa WM 3a npenpaTka KbM TEKCT. TOYHMSAT uutat oT
Bbubnuarta rmacu: ,...n Tol we ounctm rymHoTo Cu e cbbepe XKnToTo cu B XKuTHuuata, a
nnseaTa Le M3ropu ¢ Heyracum orbH*“ Mar. 3:12.

Heka pasrnegame Apyr npumep OT aHrUACKK e3uK:
* Joseph’s coat
W BapuaHTa Ha T031 (hpaseoniorniyeH n3pas nak B aHrmmnnckus eauk:
* a coat of many colours.

W pBaTta u3pasa moraT ga ce npesBedaTt Ha ObRrapcku esuk ,apeHarta Apexa Ha
Mocudp“. Cnen npynaraHeTo Ha KynTypeMaTuyHUsS aHanus, ycTaHoBsiBaMe, Ye MMETO Ha
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KynTypemaTta B TO3U Criyyal CbBnaga CbC camMuTe M3pas3n C NOMOXUTENEH 3HaK, a crepg
aHanu3MpaHeTo Ha KOMMOHEHTWUTE, OTKpuBaMe olle egHa Kyntypema — ,Mocud (+)“. U
Tasn cppaseonornyHa eguHuua e ¢ oGubnenckn npomsxon (but. 37:3) u B cnyyasa
nosHaBaHeToO Ha Oubneiickata ncropus 3a Makos (M3paun) n Mocud e culiectseHo 3a
pa3bvpaHeTo Ha camus dpaseonorn3bm. TOYHUAT umTaTt oT bubnugara rnacu: ,M3paun
obnyawe WMocuda noBeve OT BCUYUKUTE CU CUHOBE, 3alloTo My ce Oelle poaun Ha
CTapuHu, — W My Hanpasu luapeHa ppexa.“ [BeTe KynTypemu wmorat ga 6baaT
WHTEpNpeTupaHn BbB Bpb3Ka C KyNTYpHUS KOA, CBbP3aH C OTHOLWeHusTa 6awa — cuH. A
BUABLT Ha KyNTYpHUTE 3HAHUSA, KakTO Beye CroMeHaxme, € 3HaHUS 3a TEKCT, KbM KOWTO
dpaseonorm3ambT npenpatua.

3AKNMIOYEHUE

MpunaraHeTo Ha KynTypeMaTWyHUs aHanu3 KbM (OpaseonorvyHu eavHuuu aasa
Bb3MOXHOCT Aia 6bae oTkpUTa KynTypHaTa MHGOPMaLMs, KOATO Te HOCAT, KakTo U fa ce
aHanuavpa Bpb3kaTa Ha e3nkoBaTa eaMHMLa C KodoBeTe Ha KynTypaTa. To3u aHanus
nosBonsiBa CblWoO Aa Obde onpedeneH BMABLT Ha KyNTypHUTE 3HaHWS, CBbP3aHU CbC
CbOTBeTHaTa (hpaseorniornyHa eamHuLa.
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